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1 Vysvetlenie symbolov a bezpe¢nostné pokyny

1.1  Vysvetlenia symbolov

Vystrazné upozornenia

Vo vystraznych upozorneniach oznacujl vystrazné vyrazy typ a intenzitu
nasledkov v pripade nedodrzZania opatreni na odvratenie
nebezpedenstva.

Definované st nasleduijtice vystrazné vyrazy, ktoré mozu byt pouzité v
predlozenom dokumente:

A\ NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO znamena, 7e dbjde k tazkym, a Zivot ohrozujtcim
zraneniam.

A VAROVANIE

VAROVANIE znamena, ze moZe dojst k tazkym, aZ Zivot ohrozujticim
zraneniam.

& POZOR

OPATRNE znamena, Zze moze dojst k lahkym az stredne tazkym
zraneniam.

UPOZORNENIE

POZOR znamena, 7e mdze dojst k vecnym $kodam.

Dolezité informacie

]

Dolezité informacie bez ohrozenia ludi alebo rizika vecnych $kad su
oznacené informacénym symbolom.

Dalsie symboly

> Krok, ktory je potrebné vykonat
> Odkaz na iné miesta v dokumente
. Vymenovanie / polozka v zozname

- Vymenovanie / polozka v zozname (2. iroven)
Tab. 1

1.2  Vseobecné bezpecnostné pokyny

/\ Pokyny pre ciel'ovii skupinu

Tento navod na instalaciu je uréeny pre odbornych pracovnikov

pracujlcich v oblasti instalacii plynovych, vodovodnych, vykurovacich a

elektrotechnickych zariadeni. Je nutné dodrziavat pokyny uvedené vo

véetkych navodoch. V pripade nedodrZania pokynov méze dojst k

vecnym $kodam a zraneniam o0séb, az s nasledkom smrti.

» Pred inStalaciou si preCitajte navody na instalaciu, servis a uvedenie
do prevadzky (zdroja tepla, regulatora vykurovania, ¢erpadiel, atd’.).

» Dodrzujte bezpe€nostné a vystrazné upozornenia.

» Dodrzujte narodné a regionalne predpisy, technické pravidla a
smernice.

» Zaznacte do protokolu vykonané prace.

/\ Spravne poutzitie

Tento produkt je uréeny na pouZitie v uzavretych vykurovacich
zariadeniach v obytnych budovach.

Akékolvek iné poutzitie je v rozpore s uréenym Gicelom. Na pripadné
Skody v dosledku porusenia tychto ustanoveni sa nevztahuje zaruka.
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A\ Instalacia, uvedenie do prevadzky a servis
Produkt dajte nainstalovat, uviest do prevadzky a zadajte vykonavanie
jeho tdrzby iba vySkolenému personalu.

» Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

A\ Praca na elektroinstalacii

Elektrickd instalaciu musia vykonavat prislusné Specializované firmy.

Pred spustenim elektroinstalaénych prac:

» Odpojte vietky poly siefového napétia a zaistite ich proti
opatovnému pripojeniu.

> Uistite sa, 7e je siefové napétie odpojené.

» Pred kontaktom s dielmi pod napatim: Pockajte aspon 5 minlt, aby
sa kondenzatory vybili.

» Tiez zohladnite schémy zapojenia ostatnych systémovych
komponentov.

A\ Odovzdanie pouzivatelovi
Pri odovzdavani poucte pouzivatela o spdsobe obsluhy vykurovacieho
systému a informujte ho o jeho prevadzkovych podmienkach.
» Vysvetlite obsluhu vykurovacieho systému a upozornite pouzivatela
na vSetky bezpecnostné opatrenia.
» PoukdZte najma na tieto skutocnosti:
- Upravy a opravy mdzu byt realizované len $pecializovanou firmou.
- Nazabezpecenie bezproblémovej, energeticky a¢innej a
ekologickej prevadzky sa odporaca vykonavat pravidelnd reviziu,
Cistenie a udrzbu.
» Navod na instalaciu a ndvod na obsluhu nechajte u pouzivatela na
uschovanie.

2 Predpisy

Toto je preklad ndvodu. Tento navod sa nesmie prekladat bez stihlasu

vyrobcu.

DodrZujte nasledujlce smernice a predpisy:

+ Miestne ustanovenia a predpisy prislu$ného elektrarenského
podniku, ako aj prislu$né Specialne pravidla

« Stavebné predpisy prislusnej krajiny

+ Nariadenie tykajiice sa fluorizovanych plynov

- EN 50160 (Charakteristiky napatia vo verejnych elektrickych
sietach)

- EN 12828 (Vykurovacie zariadenia v budovach - navrhovanie
vykurovacich zariadeni s teplou vodou)

+ EN 1717 (Ochrana pitnej vody pred znecistenim vo vnitornom
vodovode a vSeobecné poziadavky na zabezpecCovacie zariadenia na
zamedzenie znecCistenia pri spatnom pradeni)

+ EN 378 (Chladiace zariadenia a tepelné cerpadla — Bezpecnostno-
technické a environmentalne poziadavky)

2.1  Kvalitavody

Poziadavky na kvalitu vykurovacej vody

Kvalita plniacej a doplnovacej vody je podstatny faktor ovplyvriujlci
zvySenie hospodarnosti, funkénej spolahlivosti, Zivotnosti a
prevadzkovej pohotovosti vykurovacieho zariadenia.

]

Poskodenie vymennika tepla alebo porucha v zdroji tepla, alebo v
zasobovani teplou vodou v dosledku pouZitia nevhodnej vody!

Nevhodna alebo znecistena voda moze sposobit tvorbu kalu, koréziu
alebo usadzovanie vodného kamena. Nevhodné protimrazové
prostriedky alebo prisady do vykurovacej vody (inhibitory alebo
protikordzny ochranny prostriedok) mézu poskodit zdroj tepla a
vykurovacie zariadenie.
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» Do vykurovacie zariadenia napliajte vyluéne pitnd vodu.
Nepouzivajte vodu zo studne ani podzemnd vodu.

» Pred naplnenim zariadenia zistite tvrdost piniacej vody.

Pred naplnenim zariadenia preplachnite vykurovacie zariadenie.

» V pripade pritomnosti magnetitu (oxid Zelezity) je potrebné vykonat
opatrenia na ochranu proti kordzii a odporuca sa instalacia
odlu¢ovaca magnetitu a odvzdusiovacieho ventilu vo vykurovacom
zariadeni.

Pre nemecky trh:

» Plniaca a dopliiovacia voda musi spifiat odpordéania nemeckého
nariadenia o pitnej vode (TrinkwV).

v

Pre ostatné trhy okrem Nemecka:
» Hrani¢né hodnoty v tabulke sa nesmu prekrocit ani vtedy, ked' sa v
narodnych smerniciach uvadzaju vy$sie hrani¢né hodnoty.

Kvalita vody Jednotka

Vodivost uS/cm <2500
Hodnota pH >6,5...<9,5
Chlorid ppm <250
Sulfat ppm <250
Sodik ppm <200

Tab. 2  Hrani¢né hodnoty pre kvalitu pitnej vody

» Hodnotu pH skontrolujte po > 3 mesiacoch prevadzky. Ideélne pri
prvej Udrzbe.

Material zdroja Vykurovacia voda Rozsah hodnoét
tepla pH

Zelezny material, -Neupravena pitnd voda 7,58 -10,0
medeny «Uplne zmakéena voda
materil, « Prevadzkas nizkym obsahom 7,01 - 10,0
medené soli
spajkované <100 pS/cm
vymenniky tepla
Hlinikovy -Neupravena pitna voda 7,59 -9,0
material « Prevddzkas nizkym obsahom 7,01 - 9,0
soli
<100 pS/cm

1) Prihodnotéach pH < 8,2 je potrebné vykonat na mieste test na kordziu Zeleza,
voda musi byt ¢ira a bez usadenin

Tab. 3  Rozsahy hodnoty pH po > 3 mesiacoch prevddzky

» Upravte plniacu a dopliovaciu vodu podla tdajov v nasledujtcej
Casti.

V zavislosti od tvrdosti plniacej vody, mnozstva vody v zariadeni a

maximalneho vykurovacieho vykonu zdroja tepla mozZe byt potrebna

Uprava vody, aby sa predislo $kodam spdsobenym usadeninami

vodného kamena v zariadeniach ohrevu vody.

BOSCH

Poziadavky na plniacu a dopliiovaciu vodu pre hlinikové zdroje tepla
a tepelné cerpadla.
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Obr. 1 Zdroj tepla < 50 kW < 100 kW

[x] Celkova tvrdostv°dH

[y]  Max. mozny objem vody potas zivotnosti zdroja teplav m3

[1]  Voblastinad krivkami je potrebné pouzit odsolent piniacu a
dopliiovaciu vodu, vodivost < 10 pS/cm

[2]  Pod krivkou mozno pouzit neupravent piniacu a doplhovaciu
vodu podla nariadenia o pitnej vode

Pre zariadenia so Specifickym objemom vody > 40 I/kW je potrebna
Gprava vody. Ak st k dispozicii viaceré zdroje tepla, potom sa objem
vody vo vykurovacom zariadeni vztahuje na zdroj tepla s najmensim
vykonom.

Odportcanym a schvalenym opatrenim pre Upravu vody je Gplné
odsolenie plniacej a dopliiovacej vody az po vodivost < 10 pS cm.
Namiesto opatrenia na pravu vody mozno naplanovat aj oddelenie
systémov priamo za zdrojom tepla pomocou vymennika tepla.

Zabranenie korozii

Kordzia zohrava vo vykurovacich zariadeniach zvycajne len malt tlohu.
Predpokladom je, Ze zariadenie na pripravu teplej vody je utesnené voci
kordzii. To znamena, Ze poCas prevadzky neprenika do systému
prakticky Ziaden kyslik. Trvaly pristup kyslika spdsobuje kordziu, a tym aj
prehrdzavenie a tvorbu hrdzavého kalu. Zanesenie moze viest k
upchatiu, atym k nedostato¢nej dodavke tepla a k usadeninam
(podobnym usadeninam vodného kamena) na hortcich plochach
vymennika tepla.

Mnozstvo kyslika privadzaného prostrednictvom plniacej a doplfiovacej
vody je zvycajne malé, a teda zanedbatelné.

Na zabranenie obohacovania kyslikom musia byt pripojovacie potrubia
diflizne tesné!

Nepouzivajte gumové hadice. Na instalaciu pouzite urcené pripojovacie
prislusenstvo.

UdrZiavanie tlaku a najma funkcia, spravne dimenzovanie a spravne
nastavenie (predbezny tlak) expanznej nadoby maju spravidla
mimoriadny vyznam z hladiska pristupu kyslika pocas prevadzky.
Predbezny tlak a funkciu je potrebné kontrolovat rocne.

Pocas tidrzby je navyse potrebné skontrolovat aj funkciu automatického
odvzdu$nenia.

DoleZita je aj kontrola a zadokumentovanie mnozstiev plniacej a
doplnovacej vody prostrednictvom vodomeru. Véacsie a pravidelne
vyZadované mnozstva doplfiovacej vody naznacujl nedostatocné
udrZiavanie tlaku, unik alebo nepretrzity pristup kyslika. Zaru¢né naroky
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na nase zdroje tepla platia len spolu s tu uvedenymi poziadavkami a
s vedenou prevadzkovou knihou.

Protimrazovy prostriedok

i

Nevhodné protimrazové prostriedky mézu sposobit poskodenie
vymennika tepla alebo poruchu v zdroji tepla, pripadne v zasobovani
teplou vodou.

Nevhodné protimrazové prostriedky mézu poskodit zdroj tepla a
vykurovacie zariadenie. PouZivajte iba protimrazové prostriedky
uvedené v schvalenom zozname v dokumente 6720841872.

» Protimrazové prostriedky pouZzivajte iba v stlade s tdajmi vyrobcu
protimrazového prostriedku, napr. vzhfadom na jeho minimalnu
koncentraciu.

» Dodrzujte zadania vyrobcu protimrazového prostriedku tykajlice sa
pravidelnej kontroly koncentracie a korekénych opatreni.

Prisady do vykurovacej vody

i

Nevhodné prisady do vykurovacej vody sposobujl poskodenia zdroja
tepla a vykurovacieho zariadenia alebo poruchu v zdroji tepla, prip. v
zasobovani teplou vodou.

Pouzitie prisady do vykurovacej vody, napr. protikordzny ochranny
prostriedok, je povolené len vtedy, ak vyrobca prisady do vykurovacej
vody potvrdil jej vhodnost pre vietky materialy vykurovacieho
zariadenia.

» Pouzivajte iba prisady do vykurovacej vody podla pokynov vyrobcu
na koncentraciu. Pravidelne kontrolujte koncentraciu a opatrenia na
opravu.

Prisady do vykurovacej vody, napr. protikordzny ochranny prostriedok,

st potrebné iba v pripade staleho pristupu kyslika, ktorému sa neda
zabranit inymi opatreniami.

Tesniace prostriedky vo vykurovacej vode mbzu spdsobit usadeniny v
zdroji tepla, a preto sa ich pouzitie neodporuca.

CS 7000i|7001i| 7400i AW AWE - 6721818662 (2025/04)
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Popis vyrobku BOSCH

3 Popis vyrobku
3.1  Rozsah dodavky

Obr. 2 Rozsah doddvky

[1]  Vnitornd jednotka Compress 7000i | 7001i | 7400i
g} \?(')tkum%nt;(fla AW

ftacia $ablona
[4] Kablové priechodky L0 =
[5] Filter pevnych Castic so sitkom 17 17
[6]  Mostiky pre 1-fazovi indtaldciu Tab. 4 Moznosti kombindcii
[7]1  Profil pre montaz na stenu

[8]  Snimaé teploty vistupu 3.3  Vyhlasenie o zhode

[9]  Skrinkas pripojovacimi svorkami pre indtala¢ny modul Konstrukcia toh,to produktu a jeho funkcia pocas prevadzky zodpoveda
[10] Snimac teploty teplej vody poziadavkam EU a narodnym poZziadavkam.

[11] Vrecko so skrutkami c Znackou CE sa vyhlasuje zhoda produk}u so vSetkymi

[12] Snimac vonkajsej teploty aplikovatelnymi pravnymi predpismi EU, ktoré predpisuju
[13] Vysielac oznacenie touto znackou.

Uplny text vyhlasenia o zhode je k dispozicii na internete: www.bosch-

3.2  Informacie o vniitornej jednotke
homecomfort.sk.

Vnutorné jednotky AWE st uréené na montaZ v dome a pripojenie k

tepelnym cerpadlam Compress 7000i| 7001i | 7400i AW 3.4 Typovy stitok
nainstalovanym na volnom priestranstve. Typovy $titok vnitornej jednotky sa nachédza na rozvadzadi za prednym
Mozné kombinacie krytom. Je na iom uvedené vyrobné ¢islo, sériové ¢islo a datum vyroby
Compress 7000i | 7001i | 7400i zariadenia.
AW
9 5
9 7
9 9
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3.5

Prehfad zariadenia
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Obr. 3  Komponenty a pripojky potrubi vnitornej jednotky s vioZkou

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]
(8]
[9]
[10]
[11]
[12]
[13]

pre dohrev

Zéakladnd instala¢na doska

Reset ochrany proti prehriatiu

Obehové ¢erpadlo (teplonosného média)

Elektricka vlozka dohrevu

Automaticky odvzdusnovaci ventil (VL1)

Kablova priechodka pre vstup elektrického napajania
Kablova priechodka pre snimace CAN-BUS a EMS-BUS
Vstup teplonosného média (primarny) z tepelného cerpadla
Vystup teplonosného média (primarny) do tepelného Cerpadla
Vystup do vykurovacieho systému

Manometer

Pretlakovy odtok z poistného ventilu

Spiatocka z vykurovacieho zariadenia
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Popis vyrobku

3.6  Rozmery a minimalne odstupy

]

Vnutornu jednotku nainstalujte do dostatocnej vysky tak, aby bolo
mozné pohodine ovladat ovladaciu jednotku. Okrem toho berte do
(vahy uloZené potrubia a pripojky pod vnatornou jednotkou.
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Obr. 4 Minimalny odstup (mm)




Priprava na instalaciu
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Obr. 5  Rozmery a pripojky

4 Priprava na instalaciu

[i]

Filter pevnych Castic sa montuje horizontalne do spiatocky
vykurovacieho zariadenia. Dbajte na spravny smer prudenia cez filter.

[i]

Odtokové potrubie poistného ventilu vo vnitornej jednotke musi byt
nainstalované tak, aby bolo chranené proti mrazu, odtokové potrubie
musi Ustit do kanalizacie.

» UloZte pripojovacie potrubia vykurovacieho zariadenia a studenej/
teplej vody v budove aZ po miesto inStalacie vnitornej jednotky.

4.1  Montaz vniitornej jednotky

+ Vnutorna jednotka sa instaluje vo vnitri domu. Potrubia medzi
tepelnym ¢erpadlom a vnutornou jednotkou musia byt ¢o mozno
najkratsie. PouZite izolované potrubia.

« Vmiestnosti, v ktorej je nain$talovana vnutorna jednotka, sa musi
nachadzat odtok.

4.2  Minimalny objem a vyhotovenie vykurovacieho

zariadenia
[i]

Aby sa zabezpecila funkénost tepelného éerpadla a zabranilo sa prili$
Castému zapinaniu/vypinaniu, netiplnému odmrazeniu a zbyto¢nym
alarmom, musi byt v zariadeni uloZzené dostatocné mnozZstvo energie.
Tato energia sa na jednej strane uklada v mnozstve vody vo vykurovacom
zariadeni, na druhej strane v komponentoch zariadenia (vykurovacich
telesach) aj v betonovej podlahe (v pripade podlahového vykurovania).

KedZe sa poZiadavky na rozne inStalacie tepelnych ¢erpadiel a
vykurovacich zariadeni velmi liSia, zasadne sa neuvadza minimalny
objem zariadenia v litroch. Namiesto toho sa povaZuje objem zariadenia
za dostatocny, pokial st spInené urcité podmienky.

Podlahové vykurovanie bez akumula¢ného zasobnika
V najvacSom priestore (referencnej miestnosti) musi byt namiesto
priestorovych termostatov nainstalovany priestorovy regulator. Pri

BOSCH

malych podlahovych plochach sa moze stat, Ze sa v zavereénej faze
procesu odmrazovania aktivuje vlozka pre dohrev.

. >6m? podlahovej plochy potrebnych pre tepelné ¢erpadlo 5 - 9.
. 222m? podlahovej plochy potrebnych pre tepelné ¢erpadlo 13 -
17.

Pre dosiahnutie maximalnej Uspory energie a zabranenie prevadzke
vlozky pre dohrev sa odportca nasledovna konfiguracia:

. >30m? podlahovej plochy pre tepelné ¢erpadlo 5 - 9.

. >100m?2 podlahovej plochy pre tepelné ¢erpadlo 13 - 17.

Zariadenia s vykurovacimi telesami bez zmiesavaca a
akumulaéného zasobnika

Ak je v zariadeni nainstalovanych iba malo vykurovacich telies, je mozné,
Ze sa v zaverecnej faze procesu odmrazovania aktivuje vlozka pre
dohrev. Termostaty vykurovacich telies musia byt iplne otvorené.

> 1 vykurovacie teleso s vykonom 500 W je potrebné pre tepelné
cerpadlo 5 -9.

>4 vykurovacie telesa, kazdé s vykonom cca 500 W je potrebnych
pre tepelné ¢erpadlo 13 - 17.

Pre dosiahnutie maximalnej Uspory energie a zabranenie prevadzke
vlozky pre dohrev sa odportca nasledovna konfiguracia:
>4 vykurovacie telesa s vykonom 500 W pre tepelné Cerpadlo 5 - 9.

Vykurovacie zariadenie s podlahovym vykurovanim a vykurovacimi

telesami v oddelenych vykurovacich okruhoch bez akumulaéného

zasobnika

V najvac¢Som priestore (referencnej miestnosti) musi byt namiesto

priestorovych termostatov nainstalovany priestorovy regulator. V

pripade malych podlahovych ploch alebo malého poctu vykurovacich

telies v zariadeni sa mdze stat, Ze sa v zaverecnej faze procesu

odmrazovania aktivuje vioZka pre dohrev.

+ > 1 vykurovacie teleso s vykonom 500 W je potrebné pre tepelné
Cerpadlo 5 -9.

>4 vykurovacie telesa, kazdé s vykonom cca 500 W je potrebnych
pre tepelné ¢erpadlo 13 - 17.

Pre okruh podlahového vykurovania nie je potrebna minimalna

podlahova plocha, aby sa v§ak zabranilo prevadzke dohrevu a docielila

saoptimalna Uspora energie, musia byt aspon Ciastocne otvorené dalsie

termostaty vykurovania alebo viaceré ventily podlahového vykurovania.

Iba vykurovacie okruhy so zmieSavacom

Vo vykurovacich zariadeniach pozostavajucich z vykurovacich okruhov
so zmieSavacom je bezpodmienecne potrebny akumulacny zasobnik.
+ Potrebny objem tepelného ¢erpadla 5 - 9 = > 50 litrov.

+ Potrebny objem tepelného ¢erpadla 13 - 17 = > 100 litrov.

Iba konvektory s ventilatorom

Pre zabranenie, aby sa v zaverecnej faze procesu odmrazovania
aktivovala vloZka pre dohrev, je potrebné nainstalovat akumulacny
zasobnik s objemom > 101

Prevadzka chladenia

Ak je aktivovana prevadzka chladenia a zarover sa pouzivaju konvektory
s ventilatorom, odportca sa pridat do systému akumulacny zasobnik

s objemom > 100 litrov pre dosiahnutie optimalneho vykonu a ¢o
najlepsieho komfortu.

5 Instalacia

5.1  Prepravaaskladovanie
Vnutornt jednotku je nutné prepravovat a umiestnit v zvislej polohe. V
pripade potreby ju vSak je mozné docasne naklonit.

svvr

ako - 10°C.
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5.2  Vybalenie pristroja

» Qdstrarite obal, pricom postupuijte podla navodu, ktoré je na iom
uvedeny.

» Vyberte dodané prislusenstvo.

» Skontrolujte, ¢i je dodavka kompletna.

5.3  Kontrolny zoznam

]

Kazda instalacia je individualne odli$na. V nasledovnom kontrolnom
zozname je uvedeny popis odportcanych krokov pri inStalcii.

1. Namontujte odtokovl hadicu vnitornej jednotky.

2. Pripojte vnutornu jednotku k tepelnému ¢erpadlu.

3. Namontujte filter pevnych ¢astic podla prislusného systémového
rieSenia.

4. Pripojte vndtornu jednotku k vykurovaciemu zariadeniu.

5. Namontujte snimac vonkaj$ej teploty a prip. priestorovy regulator.

6. Pripojte vedenie CAN-BUS k tepelnému cerpadlu a vnitornej
jednotke.

7. Namontujte pripadné prislusenstvo (solarny modul, modul bazéna,
atd’.).

8. V pripade potreby pripojte vedenie EMS-BUS k prislusenstvu.

9. Ak je nainstalovany zasobnik teplej vody, napliite ho a odvzdusnite.

10. Napliite a odvzdus$nite vykurovacie zariadenie.
11.Pripojte elektrické napajanie k zariadeniu.

5.4  Odobratie celnej dosky

I

S|

A1

Obr. 6  Odobratie ¢elnej dosky
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Instalacia

5.5  Hydraulické pripojenie

5.5.1 Pripojenie vniitornej jednotky k tepelnému cerpadlua
vykurovaciemu zariadeniu

UPOZORNENIE

Poskodenie zariadenia zvySkami v potrubiach!

Tuhé latky, kovové/plastové triesky, zvySky konope a teflonovej pasky a

podobné materidly samdzu usadzovat v ¢erpadlach, ventiloch a

vymennikoch tepla.

» Zabrante vniknutiu cudzich telies do systému potrubi.

» Komponenty ani spoje potrubi neklad'te priamo na podlahu.

» Priodstranovani ostrych hran dbajte nato, aby v potrubi nezostali
triesky.

» Pred pripojenim tepelného ¢erpadla a vnitornej jednotky
preplachnite systém potrubi, aby ste odtial odstranili cudzie telesa.

UPOZORNENIE
Vecné skody vplyvom mrazu!

V pripade vypadku pridu mbze zamrznit voda v potrubiach.

» Vo vonkajSom prostredi pouzite izolaciu potrubi s hrdbkou min.
19 mm.

» Vbudovach pouzite min. 12 mm hrubuizolaciu potrubi. Ta je dolezita
aj pre spolahlivi a efektivnu prevadzku teplej vody.

Vsetky potrubia veduce teplo je nutné izolovat vhodnou tepelnou

izolaciou v stlade s platnymi predpismi.

V rezime chladiacej prevadzky musia byt v3etky pripojky a vedenia

izolované podfa platnych noriem, aby sa zabranilo kondenzacii.

» Vypustaciu hadicu uloZte smerom nadol do odtoku, ktory je chraneny
proti mrazu.

» Potrubia dimenzujte podla Gdajov uvedenych v navode na instalaciu

tepelného ¢erpadla.

Pripojte vedenie z tepelného ¢erpadla na vstup teplonosného média.

Pripojte vedenie do tepelného ¢erpadla k vystupu teplonosného

média.

Pripojte spiatocku z vykurovacieho zariadenia.

Pripojte vystup do vykurovacieho zariadenia.

vy

vy
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Obr. 7 Pripojenie vnutornej jednotky s elektrickou vioZkou pre dohrev k tepelnému erpadlu a vykurovaciemu zariadeniu

[1]  Vstup teplonosného média (primarny) z tepelného cerpadla
[2]  Vystup teplonosného média (primarny) do tepelného cerpadla
[3]  Vystup ztepelného Cerpadla

[4] Spiatocka k tepelnéku ¢erpadlu

[5]  Vystup k vykurovaciemu zariadeniu

[6] Pretlakovy odtok z poistného ventilu

[7]1 Spiatocka z vykurovacieho zariadenia

[8] Filter pevnych castic

5.5.2 Naplnenie vonkajsej jednotky, vniitornej jednotky a
vykurovacieho zariadenia

UPOZORNENIE

Systém sa poskodi, ak sa zapne napajanie bez vody.

Komponenty vykurovacieho systému sa prehreju, ak sa zapne napajanie
systému bez vody.

» Pred zapnutim napajania vykurovacieho systému naplite zasobnik
teplej vody a vykurovaci systém a zaistite spravny tlak.

[i]

Vykurovacie zariadenie odvzdusnite aj pomocou inych odvzdusiovacich
bodov (napr. vykurovacich telies).

[i]

Vzdy nastavte o nieCo vysSitlak nez je poZzadovany tlak; tymto spdsobom
ziskate urcitt toleranciu, ked' sa pomocou VL1 odvzdusni vzduch, ktory
sa pri stlipajlcej teplote uvolni z vykurovacej vody.

10
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Obr. 8 Vnutornd jednotka s integrovanou elektrickou vioZkou pre dohrev

[Z1] Vykurovacie zariadenie (bez zmieSavaca)

[1] Tepelné cerpadlo

[2]  Rucny odvzdusnovaci ventil

1. Vypnite elektrické napajanie tepelného Cerpadla a vnutornej
jednotky.

2. Aktivujte automatické odvzdusnovanie na VL1. Vyskrutkujte skrutku
o niekolko otacok, avSak bez toho, aby ste ju iipIne odskrutkovali.

3. Zatvorte ventily vedlice do vykurovacieho zariadenia; filtre pevnych
CasticSC1aVC3.

4. Pripojte hadicu k vypustaciemu ventilu VAQ, pricom jej druhy koniec
zavedte do odtoku. Otvorte vypustaci ventil VAO.

5. Otvorte plniaci ventil VW2 a napliite vodu do potrubia vedticeho do
tepelného Cerpadla.

6. Nechajte otvoreny ru¢ny odvzdusnovaci ventil dovtedy, kym z neho

nebude vytekat voda bez vzduchovych bublin. Potom zatvorte ventil.

7. Pokracujte s plnenim dovtedy, kym z hadice v odtoku nezaéne
vytekat voda a v kondenzatore vonkajsej jednotky sa uz nebudt
nachadzat vzduchové bubliny.

8. Zatvorte vypustaci ventil VAO a plniaci ventil VW2.

9. PrelozZte hadicu na vypustaci ventil vykurovacieho zariadenia VC2.

10.0tvorte ventil VC3, odvzdusrovaci ventil VC2 a plniaci ventil VW2 a
naplnte vykurovacie zariadenie.

11.S plnenim pokracujte dovtedy, kym z hadice v odtoku nezacne
vytekaf voda a kym sa vo vykurovacom zariadeni uz nebudu
nachadzat vzduchové bubliny.

12.Zatvorte vypustaci ventil VC2.

CS 7000i|7001i| 7400i AW AWE - 6721818662 (2025/04)

13.0tvorte filter pevnych &astic SC1 a napifiajte, kym manometer GC1
nebude indikovat 2 bary.

14.Zatvorte plniaci ventil VW2.

15.0dstrante hadicu z VC2.

5.5.3 éerpadlo vykurovacieho okruhu (PC1)

]

V zavislosti od konfiguracie vykurovacieho zariadenia je potrebné
¢erpadlo, ktoré treba zvolit podla poZiadaviek na prietok a stratu tlaku.

[i]

Cerpadlo PC1 je nutné vzdy pripojit podl'a schémy zapojenia na
inStala¢ny modul vnutornej jednotky.

]

Maximalne zataZenie reléového vystupu ¢erpadlaPC1: 2 A, cose > 0,4.
V pripade vy$sieho zataZzenia namontujte pomocné relé.
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5.6  Elektrické pripojenie

UPOZORNENIE

Chybna funkcia v dosledku rusenia!
Silnoprtdové kable (230/400 V) ulozené v blizkosti komunika¢ného
kabla mozu sposobovat funkéné poruchy tepelného éerpadla.

» Kable snimacov, kabel EMS-BUS a tieneny kabel CAN-BUS ulozte
oddelene od siefovych kablov. Minimalny odstup 100 mm. Je
povolené spolocné ulozZenie kabla zbernice s kablami snimacov.

[i]
EMS-BUS a CAN-BUS nie st kompatibilné.
» Jednotky EMS-BUS nepripajajte k jednotkam CAN-BUS.

[i]
Musi sa dat bezpe¢nym spdsobom odpojit elektrické napajanie
jednotky.

» Nainstalujte samostatny istic, ktory zabezpeci GipIné elektrické
odpojenie vnitornej jednotky. V pripade samostatného elektrického
napajania je nutny samostatny isti¢ pre kazdy elektricky napajaci
kabel.

» Zvolte prierezy vodicov a typy kablov podla prislu$ného istenia a
spdsobu uloZenia kabelaze.
» Namontujte dodané pripojovacie svorky na instalacnu dosku.
» Pripojte jednotku podla schémy zapojenia. Nesmi sa pripdjat Ziadne
dialSie spotrebice.
» Privymene dosky s ploSnymi spojmi dodrzujte farebné koédovanie.
Pri predlzovani kablov snimacov teploty pouzite kable s nasledovnym
priemerom:
kable s dizkou max. 20 m: 0,75 az 1,50 mm?
kable s dizkou max. 30 m: 1,0 az 1,50 mm?

5.6.1 CAN-BUS

UPOZORNENIE

Porucha zariadenia v pripade zameny pripojok 12 V a CAN-BUS!

Komunika¢né spinacie obvody nie su dimenzované pre konstantné

napatie 12 V.

» Zabezpecte, aby boli kable pripojené k prisluSne oznacenym
pripojkam modulov.

[i]
Prisludenstvo, ktoré treba pripojit ku CAN-BUS, napr. strazca vykonu, sa
pripaja na instalanom module vo vnitornej jednotke paralelne s

pripojkou CAN-BUS pre tepelné Cerpadlo. PrisluSenstvo je mozné
pripojit aj do série s inymi jednotkami pripojenymi ku CAN-BUS.

Tepelné cerpadlo je prepojené s vnitornou jednotkou komunikaénym
kablom CAN-BUS.

Ako predlZovaci kabel mimo jednotky je vhodny kabel LIYCY (TP)
2x2x0,75 (alebo rovnocenny). Alternativne je mozné pre vonkajsie
prostredie pouZit schvalené kable so spletenymi parmi vodic¢ov s
prierezom min. 0,75 mmZ. Tienenie uzemnite voi krytu iba z jednej
strany (vnutorna jednotka).

Maximalna povolend dizka kabla je 30 m.

Spojenie sa realizuje prostrednictvom Styroch Zil, pomocou ktorych sa
pripdja aj napajanie 12 V. Na module st vyznacené pripojky 12 V a CAN-
BUS.

12
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Prepina¢ "Term" oznacuje zaCiatok a koniec sluc¢iek CAN-BUS. Dbajte
nato, aby bol ukonéeny spravny modul a aby vSetky ostatné moduly
neboli ukoncené.

(GND 5.!’621
AN SN
CANH S &

v Ly

CANbus

6720809 156-24.11

0br. 9  Ukoncenie CAN-BUS

On  CAN-BUS ukoncené
Off  CAN-BUS neukoncené

5.6.2 Montaz snimaca teploty

Pri nastaveni, ktoré vykonal vyrobca, regulator reguluje teplotu vystupu
automaticky v zavislosti od vonkajsej teploty. Pre eSte vacsie pohodlie je
mozné nainstalovat regulator priestorovej teploty.

5.6.3 Snimac teploty vystupu TO

Snimac je sucastou dodavky.

» Snimac, pokial je k dispozicii, nainstalujte 1-2 metre za prepinaci
ventil alebo na akumulaény zasobnik prip. na hydraulicka vyhybku.

» Snimac teploty vystupu na instalanom module v rozvadzaci
vnutornej jednotky pripojte k svorke TO.

5.6.4 Snimac vonkajsej teploty T1

]

Ked je dika kabla snimaca teploty vo vonkajsom priestore viac ako
15 m, poutZite tieneny kabel. Tieneny kabel musi byt uzemneny vo
vnitornej jednotke. Tieneny kabel mdze mat dizku max. 50 m.

Kabel snimata teploty ulozeny vo vonkajsom priestore mus spifiat
nasledovné minimalne poziadavky:
Priemer kabla: 0,5 mm?
Odpor: max. 50 Q/km
Pocet vodicov: 2
» Snimac¢ namontujte na najchladnejsej strane domu (normalne na
severnej strane). Snimac chrante pred priamym sine¢nym Ziarenim,
prievanom atd’. Snimac¢ nemontujte priamo pod strechu.
» Pripojte snimac vonkajsej teploty T1 nainstalatnom module k svorke
T1.
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Obr. 10 Umiestnenie snimaca vonkajSej teploty

5.6.5 Externé pripojky

UPOZORNENIE

Vecné skody v dosledku chybného pripojenia!

V désledku pripojenia k nespravnemu napatiu alebo intenzite pridu

moze dojst k poskodeniu elektrickych komponentov.

» Na externych pripojkach tepelného ¢erpadla vyhotovte iba
pripojeniavhodné pre 5Va 1 mA.

» Ak st potrebné prepojovacie relé, pouzite vyluéne relé s pozlatenymi
kontaktmi.

Externé vstupy je mozné pouZit na dialkové riadenie jednotlivych funkcii
riadiacej jednotky.

Funkcie aktivované cez externé vstupy su popisané v navode riadiacej
jednotky.

Externy vstup sa pripaja bud’ k ruénému spinacu alebo k riadiacej
jednotke s 5 V reléovym vystupom.

5.6.6 Pripojenie vniitornej jednotky

» Demontujte kryt rozvadzaca.

» Pripojovaci kabel ved'te cez kablové priechodky do rozvadzaca.

» Pripojte kabel podla schémy zapojenia.

» Znova namontujte uzatvaraci kryt rozvadzaca a prednt dosku
vnutornej jednotky.
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Obr. 11 Kablové priechodky

[1]  Kablova priechodka pre snimace CAN-BUS a EMS-BUS
[2] Kablova priechodka pre elektrické pripojenie

5.6.7 Standardné vyhotovenie: Elektricka pripojka pri
integrovanej vlozke pre dohrev (vyhotovenie z vyroby)
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Obr. 12 Standardnd elektrick pripojka v pripade integrovanej
elektrickej viozky pre dohrev

[1] 400V (trojfazovy prud) sietové napatie vnitornej jednotky

[2]1 230V (striedavy prid) sietové napatie tepelného ¢erpadla
(striedavy prud)

[3] 230V ~1Nsietové napatie prislusenstva

-WE--W“-E-

2000 W

4000 W X

6000 W X X

9000 W X X X

Tab. 5  Vykonové stupne elektrickej vioZky dohrevu

[i]

K3 je poCas prevadzky kompresora zablokovana. Ak je v prevadzke iba
elektricka vlozka pre dohrev a je vypnuty kompresor, platia nasledovné
vykonové stupne: 3/6/9 kW.

5.6.8 Alternativne vyhotovenie, striedavy prud, vid’
rozmiestnenie mostikov

Tepelné Cerpadlo sa pripaja so samostatnym elektrickym napajanim
prostrednictvom domovej pripojky.
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Obr. 13 Alternativne vyhotovenie

[1] 230V 1N-~, siefové napatie
[2] 230V 1N~, EMS prislusenstvo
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5.6.9 Pripojky instalacného modulu
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Obr. 14 Pripojky instalacného modulu

[11] Externyvstup 1 (energeticky podnik)

[12] Externyvstup 2

[13] Externyvstup 3

[14] Externyvstup 4 (SG)

[MD1]Snimac vihkosti (prislusenstvo pre chladiacu prevadzku)

[TO] Snimac teploty vystupu

[T1] Snimac vonkajsej teploty

[PC1] Cerpadlo vykurovacieho okruhu

[VW1]Prepinaci ventil vykurovania/teplej vody (prislu$enstvo)

[PK2] Reléovy vystup pre chladiacu sezénu, 230V

[VCO] Prepinaci ventil cirkulacie, vystup 230 V (prislusenstvo)

[PW2]Cirkulacné cerpadlo teplej vody (prislusenstvo, potrebné v
pripade chladiacej prevadzky)

[1]  CAN-BUS do tepelného cerpadla (zakladna doska I/0)

[2] Bzuciak alarmu (prislusenstvo)
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5.6.10 Alternativne pripojenia EMS-Bus

® ©

@ = O - @

SNqSINT
SNqSINT

Obr. 15 Alternativne pripojenia EMS-Bus

[A]  Zapojenie do hviezdy a sériové zapojenie pomocou externej
pripojovacej zasuvky

[B] Zapojenie do hviezdy

[C]  Sériové zapojenie

[1] Zakladnainstalacna doska

[2]  Moduly prislusenstva (priestorovy regulator, modul zmiesavaca,
solarny modul)
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5.6.11 Pripojenie a upevnenie drziaka pre Vysiela¢ Instalacia na stene

O T WL |

0010049125-001

Obr. 18 Upevnenie drziaka na stenu

Pri instalacii drZiaka na stenu:
= 1. Najdite miesto blizko vnitornej jednotky, kde je najlepsi prijem

@P - — signalu.
2. Vyznacte polohy otvorov.

coro0s12.01 . Vyvrtajte montazne otvory. PouZite vhodny vrtak pre material steny.
Obr. 16 Pripojenie Vysielac. 4. Priskrutkujte drziak k stene.

s
)
—©

w

» Pripojte kabel z vnatornej jednotky [1] ku kablu z Vysielac [2].

i

Informacie o Vysielaé, pripojeni k WIFI, zriadeni pripojenia k internetu a
integracii prisluSenstva najdete v aplikacii Bosch HomeCom Easy, ako aj
v baliku Vysielac.

« Nazaistenie optimalneho prijmu signélu sa drziak upevriuje bud'k
hornému dielu vnidtornej jednotky pomocou magnetu, alebo k stene
vedla vnutornej jednotky.

0010049086-001

Obr. 17 Pripojenie drziaka k hornému dielu vnitornej jednotky. Okrem
drZiaka obrazok znazornuje aj Vysielac, ktory dosadd do vniitra
drZiaka
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BOSCH

V@ 0010036518-002

Obr. 19 Stustava drZiaka na stene

6 Uvedenie do prevadzky

A VAROVANIE

Vecné skody vplyvom mrazu!

V désledku mrazu moze dojst k zniceniu vykurovacieho zariadenia prip.
vlozky pre dohrev.

» Ak hrozi nebezpecenstvo zamrznutia vykurovacieho zariadenia prip.
vlozky pre dohrev, nezapinajte vnitorni jednotku.

[i]

Pred zapnutim spotrebica skontrolujte, ¢i st vSetky pripojené externé
zariadenia uzemnené.

1. Uvedenie vykurovacieho zariadenia do prevadzky. Za tymto Gicelom
vykonajte potrebné nastavenia pomocou ovladacej jednotky (=
navod ovladacej jednotky).

. Po uvedeni do prevadzky odvzdusnite celé vykurovacie zariadenie.

. Zabezpecte, aby vSetky snimace zobrazovali pripustné hodnoty.

. Skontrolujte a vycistite filter.

. Skontrolujte, ¢i po spusteni prevadzky spravne funguje vykurovacie
zariadenie (- navod ovladacej jednotky).

o b~ WwWwN

6.1  Kontrolka stavu a alarmu
Vnutorna jednotka ma stav a kontrolku alarmu.

Stavovy indikator LED » Svieti pri
I (biely) prevadzke
tepelného

U Cerpad|a.

» Svieti poCas
odmrazovanie.

» Blika pomaly, ak je
aktivnalen
doplnok.

» Ak nie je aktivny
Ziadny zdroj
energie, je
vypnuty.

» Rozsvieti sa pri
Starte asina 10
sekund.

Svetlo alarmu » Svieti, ak je aktivny

j (Cervena) alarm.

Tab. 6  Kontrolka stavu a alarmu

CS 7000i| 7001i| 7400i AW AWE - 6721818662 (2025/04)




BOSCH Uvedenie do prevadzky

6.2  Umiestnenie riadiacej jednotky 6.3  Odvzdusnenie vonkajsej jednotky, vniitornej
Riadiaca jednotka je umiestnena za ¢elnym krytom vnutornej jednotky. jednotky a vykurovacieho zariadenia

UPOZORNENIE

Poskodenie vniitornej jednotky v pripade nespravneho
odvzdus$iovania zariadenia!

Ak vlozka pre dohrev nebola pred aktivaciou Uplne odvzdu$nena, moze
dojst k jej prehriatiu alebo poskodeniu.

» Prinapliiani zariadenie dokladne odvzduénite.

» Zariadenie znova dokladne odvzusnite pri uvadzani do prevadzky.

]

Vykurovacie zariadenie odvzdusnite aj pomocou inych odvzdusiovacich
bodov (napr. vykurovacich telies).

]

Vzdy nastavte o nieCo vysSi tlak nez je poZzadovany tlak; tymto spdsobom
ziskate urcitu toleranciu, ked' sa pomocou VL1 odvzdu$ni vzduch, ktory
sa pri stupajlicej teplote uvolni z vykurovacej vody.

Obr. 20 Umiestnenie riadiacej jednotky AWE

o
e

Obr. 21 Vnutornd jednotka s integrovanou elektrickou vlioZkou pre dohrev

[Z1] Vykurovacie zariadenie (bez zmieSavaca) 1. Zapojte elektrické napajanie vonkajsej jednotky a vnitornej
[1] Tepelné cerpadlo jednotky.
[2]  Rucny odvzdusnovaci ventil
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Uvedenie do prevadzky

2. Aktivujte iba elektricku vlozku pre dohrev a uistite sa, Ze je v
prevadzke Cerpadlo PC1.

3. Vytiahnite kontakt PCO PWM z obehového ¢erpadla PCO, aby
¢erpadlo pracovalo pri maximalnych otackach.

4. Vlozku pre dohrev deaktivujte az potom, ak po dobu 10 minat
neklesol tlak az ruéného odvzdusiovacieho ventilu neunika vzduch.

5. Pripojte kontakty PCO k ¢erpadlu.

6. Vycistite filter pevnych ¢astic SC1.

7. Skontrolujute tlak na manometri GC1, ak je tlak niZsi ako 2 bar, tak
dopliite vodu cez plniaci ventil VW2.

8. Skontrolujte, Ci tepelné Cerpadlo pracuje a ¢i nedoslo k spusteniu
alarmov.

9. Odvzdusnite zariadenie aj cez zvy$né odvzdusnovacie ventily
vykurovacieho zariadenia (napr. na vykurovacich telesach).

6.4  Nastavenie prevadzkového tlaku vykurovacieho
zariadenia

Indikacia na manometri

1 bar Minimalny plniaci tlak. Tlak v studenom zariadeni sa musi
udrziavat o cca. 0,2-0,5 bar vy$si ako predbezny tlak
dusikového vankusa v expanznej nadobe. Predbezny tlak
je spravidla 0,7-1,0 bar.
3 bar Nesmie sa prekroCit maximalny plniaci tlak pri maximalnej
teplote vykurovacej vody (otvori sa poistny ventil).

Tab. 7 Prevddzkovy tlak

» Ak nie je uvedené inak, naplite na 1,5-2,0 bary.

» Ak tlak nezostava konstantny, skontrolujte, Ci je vykurovacie
zariadenie utesnené a i je objem expanznej nadoby postacujlci pre
vykurovacie zariadenie.

6.5  Prevadzka bez tepelného ¢erpadla (samostatna
prevadzka)

Prevadzku vnutornej jednotky je mozné spustit bez pripojeného

tepelného cerpadla, napr. v pripade, ked sa bude tepelné cerpadlo

montovat neskor. Takato prevadzka sa oznacuje ako samostatna

prevadzka, prip. Standalone.

Pocas samostatnej prevadzky vyuziva vnitorna jednotka na vykurovanie
a pripravu teplej vody vylucne integrovan viozku pre dohrev.

i}
Ak sa ma vnitorna jednotka a vykurovacie zariadenie naplnit pred
pripojenim tepelného Cerpadla, tak prepojte vstup a vystup
teplonosného média do resp. z tepelného Cerpadla, aby ste zabezpecili
cirkulaciu.

» Otvorte vSetky prip. nainstalované uzatvaracie ventily v okruhu
teplonosného média.

Pri uvadzani do prevadzky pri samostatnej prevadzke:
» Vservisnom menu Tepelné éerpadlo nastavte moznost Prevadzka
bez tepelného ¢erpadla (- prirucka ovladacej jednotky).

6.6  Funkcny test

[i]
Kompresor sa zohreje este pred jeho spustenim. V zavislosti od teploty
vonkajsieho vzduchu mozZe tato doba trvat az 2 hodiny. Predpokladom
pre Start je, aby bola hodnota na snimaci teploty kompresora (TR1) o

10 K vysSia nez na snimaci teploty na vstupe privadzaného vzduchu
(TL2). Tieto teploty sa zobrazuju v menu diagnostiky ovladacej jednotky.

» Vykonajte test aktivnych komponentov zariadenia.
» Skontrolujte, Ci je splnena podmienka pre Start tepelného ¢erpadla.

BOSCH

» Skontrolujte, Ci existuje poziadavka vykurovania alebo poziadavka
teplej vody.

-alebo-

» Odoberte teplli vodu alebo zvyste vykurovaciu krivku, aby ste
vytvorili poziadavku (= navod ovladacej jednotky).

» Skontrolujte, ¢i sa spusti tepelné ¢erpadlo.

» Uistite sa, Ze aktualne nie st spustené Ziadne alarmy.

-alebo-

» Odstrarte poruchy.

» Skontrolujte prevadzkové teploty (= navod ovladacej jednotky).

6.6.1 Strazca tlaku a ochrana proti prehriatiu

StraZca tlaku a ochrana proti prehriatiu su zapojené do série. Alarmy
alebo informacie zobrazené na ovladacej jednotke tak poukazuji bud'na
prili$ nizky tlak v zariadeni alebo na prili§ vysokU teplotu elektrickej
vlozky dohrevu.

UPOZORNENIE
Vecné skody v dosledku behu na sucho!

Ak sa ¢erpadlo teplonosného média PCO dIhSiu dobu prevadzkuje pri

prili§ nizkom tlaku zariadenia, moze dojst k jeho poskodeniu.

» Vpripade zareagovania strazcu tlaku opravte pripadné netesné
miesta v zariadeni.

[i]

Pri zareagovani strazcu tlaku sa zablokuje iba elektricka vlozka dohrevu.
V pripade nebezpecenstva mrazu mozu obehové cerpadlo PCO atepelné
c¢erpadlo zostat aj nadalej v prevadzke.

Strazca tlaku

Vo vnutornej jednotke je namontovany strazca tlaku, ktory ihned

zareaguije, ak tlak vo vykurovacom zariadeni klesne pod 0,5 bar. Ked'tlak

stipne nad 0,5 bar, strazca tlaku sa automaticky resetuje.

» Zabezpecte, aby boli expanzna nadoba a poistny ventil dimenzované
pre uvedeny tlak zariadenia.

» Skontrolujte, ¢i sa v zariadeni pripadne nenachadzaju netesné
miesta.

» Pomaly zvyste tlak vo vykurovacom zariadeni doplnenim vody cez
plniaci ventil.

Ochrana proti prehriatiu (UHS)

Ochrana proti prehriatiu zareaguje v pripade, ked'teplota elektrickej

vlozky pre dohrev prekroci 95 °C.

» Uistite sa, Ze nie je upchaty filter pevnych Castic, a Ze neexistuju
prekazky braniace prietoku cez tepelné ¢erpadlo a vykurovacie
zariadenie.

» Skontrolujte tlak v zariadeni.

Skontrolujte nastavenia vykurovania a teplej vody.

» Resetujte ochranu proti prehriatiu. Za tymto (icelom stlacte tlacidlo
na spodnej strane pripojovacej skrine.

v

6.6.2 Prevadzkové teploty

]

Skontrolujte prevadzkové teploty pocas vykurovace] prevadzky (nie v
prevadzkovom rezime teplej vody ani pocas chladiacej prevadzky).

Aby sa dosiahla optimalna prevadzka zariadenia, je nutné kontrolovat
prietok cez tepelné Cerpadlo a vykurovacie zariadenie. Kontrolu treba
vykonat po 10-minutovej prevadzke tepelného ¢erpadla pri vysokom
vykone kompresora.

U roznych vykurovacich zariadenti je pre tepelné ¢erpadlo nutné nastavit
rozny teplotny rozdiel.
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» V pripade podlahového vykurovania nastavte teplotny rozdiel 5 K pre
vykurovanie.

» V pripade vykurovacich telies nastavte teplotny rozdiel 8 K pre
vykurovanie.

Tieto nastavenia st optimalne pre tepelné cerpadlo.

Skontrolujte teplotny rozdiel pri vysokom vykone kompresora:
Otvorte menu diagnostiky.

Zvol'te monitorované hodnoty.

Zvol'te tepelné cerpadlo.

Zvolte teploty.

Odcitajte primarnu teplotu vystupu (teplonosné médium vyp, snimac
TC3) a teplotu spiatocky (teplonosné médium zap, snimac TCO)
pocas vykurovacej prevadzky. Teplota vystupu musi byt vy$sia ako
teplota spiatocky.

Vypocitajte rozdiel TC3-TCO.

Skontrolujte, ¢i rozdiel zodpoveda hodnote rozdielu nastavenej pre
vykurovaciu prevadzku.

v

vVvyyy

vy

V pripade prili$ velkého teplotného rozdielu:
» Odvzdusnite vykurovacie zariadenie.

> Vycistite filter/sitka.

» Skontrolujte rozmery potrubi.

Teplotny rozdiel vo vykurovacom zariadeni

» Nastavte vykon na ¢erpadle vykurovacieho okruhu okruhu PC1 tak,
aby sa dosiahol nasledovny rozdiel:

» Pripodlahovom vykurovani: 5 K.

» Privykurovacich telesach: 8 K.

7 Udrzba

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom!

» Pred zaciatkom prac na elektrickej Casti zariadenia je nutné vypnit
hlavné elektrické napajanie.

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom!

Otvorenie inStalatného modulu méZze spdsobit zasah elektrickym
prddom.
» Neotvarajte instalacny modul v snahe vymenit komponent. Ak je

inStala¢na doska alebo jeden z jej komponentov potrebné vymenit,
Uplne odstrante inStalaény modul a vymeiite ho za novy.

UPOZORNENIE
Deformacie vplyvom tepla!
V pripade prili$ vysokych tepl6t dojde k deformacii izolacného materialu
(EPP) vo vnitornej jednotke.

» Prispajkovacich pracach v tepelnom ¢erpadle chrate izolacny
material prikryvkou odolnou voci vysokym teplotam alebo mokrou
handrou.

v

PouzZivajte iba originalne nahradné diely!

Pri objednavani nahradnych dielov si pozrite zoznam nahradnych
dielov.

» Vymerite odstranené tesnenia a O-krizky za nové.

v

NiZsie opisané tlohy sa musia vykonavat pocas revizie.
Zobrazenie aktivovaného alarmu
» Skontrolujte dennik alarmov (= pokyny pre regulacné zariadenie).
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Udrzba

Funkcny test
» Vykonajte funkény test (= kap. 6.6).

7.1  Filter pevnych castic
Eilter zabranuje vniknutiu Castic a necistot do tepelného ¢erpadla.
Casom mdze dojst k upchaniu filtra a je ho nutné vycistit.

]

Pri ¢isteni filtra nie je nutné vypustit vodu zo zariadenia. Filter a
uzatvaraci ventil su uz integrované.

Cistenie sitka

» Zatvorte ventil (1).

» Odskrutkujte krytku (rukou) (2).

» Vyberte sitko a vyCistite ho pod teCucou vodou alebo stla¢enym
vzduchom.

» Znova namontujte sitko. Aby ste ho spravne namontovali, dbajte
nato, aby vodiace vy¢nelky zapadli do vyrezov vo ventile.

6720 805 915-01.11

0br. 22 Cistenie sitka

» Znova naskrutkujte krytku (zatiahnite rukou).
» Otvorte ventil (4).

Kontrola indikatora magnetitu

Po uvedeni do prevadzky kontrolujte indikator magnetického filtra 1 az

2-krat roCne.

Pri instalacii:

» Skontrolujte indikator magnetického filtra 1 hodinu po spusteni
prevadzky.

Ak magneticky filter zachyti vel'ké mnoZstvo necistot:

» Vydistite vykurovaci okruh pomocou preplachovacieho Cerpadla s
magnetickym preplachovacim filtrom.

» Skontrolujte indikator magnetického filtra 1 hodinu po opakovanom
Cisteni.

» Ak magneticky filter stale nie je Cisty, opakujte tieto kroky.

Ak je v indikatore magnetického filtra pritomny magnetit (oxid

Zelezity):

» Pridajte Logawater VES Kit PKP8000 alebo podobny produkt.

» Do vykurovacieho systému nainstalujte odlu¢ova¢ magnetitu/kalu a
odvzdusnovaci ventil podla pokynov vyrobcu.

Potrebni kvalitu vody najdete v kapitole Kvalita vody.




Instalacia prislusenstva

7.2  Vymenakomponentov

Pri naplanovanej vymene komponentov je nutné vypustit vnitornd

jednotku a znova ju naplnit, vykonajte pritom nasledovné kroky:

1. Vypnite elektrické napajanie tepelného Cerpadla a vnutornej
jednotky.

2. Uistite sa, Ze je otvoreny automaticky odvzdusfiovaci ventil VL1.

3. Zatvorte ventily veduce do vykurovacieho zariadenia; filter Castic
SC1aVCs.

4. Pripojte hadicu k vypUstaciemu ventilu VAQ, pricom jej druhy koniec
zavedte do odtoku. Otvorte ventil.

5. Pockajte, kym do odtoku neprestane vytekat voda.

6. Vymente komponenty.

7. Otvorte plniaci ventil VW2 a naplnte vodu do potrubia vediceho do
tepelného Cerpadla.

8. Splnenim pokracujte dovtedy, kym z hadice v odtoku nebude vytekat
iba voda a kym sa vo vonkajsej jednotke nebudu nachadzat Ziadne
vzduchové bubliny.

9. Zatvorte vypustaci ventil VAO a znova napliite zariadenie, kym sa na
manometri GC1 nezobrazi hodnota 2 bar.

10.Zatvorte plniaci ventil VW2.

11.Zapojte elektrické napajanie tepelného Cerpadla a vnitornej
jednotky.

12.0dpojte hadicu z vypustacieho ventilu VCO.

13.Vydistite filter pevnych ¢astic SC1.

14.Zatvorte ventily VC3 a SC1 do vykurovacieho zariadenia.

15.Po chvili skontrolujte tlak a cez plniaci ventil VW2 d'alej napifiajte
vodu, kym nebude hodnota tlaku nizsia ako je pozadovany tlak.

8 Instalacia prislusenstva

8.1  EMS-BUS pre prislusenstvo

Pre prislusenstvo, ktoré sa pripaja k EMS-BUS plati nasledovné (vid'tiez

navod na instalaciu prislusného prislusenstva):

» Ak sainstaluji viaceré jednotky zbernice, musi byt dodrzany ich
vzajomny odstup min. 100 mm.

» Vpripade instalacie viacerych jednotiek zbernice ich zapojte do série
alebo do hviezdy.

» Pouzite kabel s prierezom min. 0,5 mmZ.

» V pripade vonkajsich induktivnych vplyvov (napr. u fotovoltickych
zariadeni) pouzite tienené kable. Tienenie uzemnite voci krytu iba z
jednej strany.

» Kabel nainstalacnom module pripojte k svorke EMS-BUS.

Ak je k svorke EMS uz pripojeny komponent, vyhotovte pripojku podla

obr. 23 paralelne na tej istej svorke.

BOSCH

EMS NSC/IP

0010012105-002

0br. 23 Pripojka EMS na instalanom module

8.2  Bezpecnostny obmedzovac teploty

V niektorych krajinach je pre okruhy podlahového vykurovania
predpisany bezpe¢nostny obmedzovac teploty. Bezpecnostny
obmedzovac teploty sa pripaja na instalacnom module k externému
vstupu 1-3 (= obr. 37). Nastavte funkciu externého vstupu (= navod
riadiacej jednotky).

8.3  Externé pripojky

]

Max. zatazenie na reléovych vystupoch: 2 A, cose > 0,4. V pripade
vy$Sieho zatazenia je potrebné pouzit pomocné relé.

+ Vystup VCO sa zapina pri prepnuti medzi vykurovacou prevadzkou a
prevadzkou teplej vody a pouZiva sa pri inStalacii akumulaéného
zasobnika.

+ Reléovy vystup PK2 je v rezime chladiacej prevadzky aktivny. Mozné
oblasti pouzitia:

- Prepinanie medzi chladenim/vykurovanim pomocou konvektorov
s ventilatormi. Riadiaca jednotka konvektora s ventilatorom musi
disponovat prislusnou funkciou.

- Regulacia ¢erpadla v samostatnom okruhu, ktory je uréeny
vyluéne pre chladiacu prevadzku.

- Regulacia vykurovacich okruhov podlahového vykurovania vo
vlhkych priestoroch.

- Ak bolo v menu "Vypnut PC1 v reZime prevadzky teplej vody"
nastavené "Nie", tak PK2 spina aj pri rozmrazovani. Tato funkcia
sluzi ako klapka zabrafiujlica spatnému pradeniu v pripade
konvektorov s ventilatorom.
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8.4 Instalacia zasobnika teplej vody

]

Ak je zasobnik teplej vody nainstalovany nizSie ako tepelné ¢erpadlo

(napr. v pivnici), moze dojst k viastnej cirkulacii, nasledkom ktorej je

strata tepla v zasobniku.

» Ak sa zasobnik teplej vody instaluje v nizSej polohe ako tepelné
¢erpadlo, tak do okruhu namontujte spatny ventil zabranujuci
vlastnej cirkulacii.

)

\¥/

CwW1

Obr. 24 Zasobnik teplej vody

[1] Obmedzovac spatného toku

i

Navod na pripojenie je uvedeny v dokumentacii zasobnika.

]

Ak sa vo vykurovacom zariadeni pouziva zasobnik pitnej vody (zasobnik
nabijacieho okruhu), musi byt na zasobniku namontovany automaticky
odvzdusnovaci ventil. Plati to aj v pripade dvojstennych zasobnikov.

]

Ak sa vo vykurovacom zariadeni pouziva zasobnik nabijacieho okruhu,
musi byt na vstupe do zasobnika namontovany automaticky
odvzdusnovaci ventil s odlu¢ovacom mikrobublin.

8.5  Snimac teploty zasobnika teplej vody TW1

Pocas instalacie zasobnika teplej vody TW1 je potrebné pripojit snimac

teploty k systému.

» Snimac teploty teplej vody TW1 pripojte k svorke TW1 nainstalaéne;j
doske plosnych spojov vo vnitornej jednotke.

8.6 Prepinaci ventil VW1

V pripade systémovych rieSeni so zasobnikom teplej vody je potrebny
prepinaci ventil (VW1). Prepinaci ventil VW1 na instalacnom module vo
vnitornej jednotke pripojte na svorku VW1.
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Obr. 25

[A] Do zasobnika teplej vody
[B] Do vykurovacieho zariadenia (alebo akumulacného zasobnika)
[AB] Zvnutornej jednotky

[ A

Obr. 26 Kontakt zatvoreny, pripojka A otvorena

Pri priprave teplej vody je kontakt zatvoreny, pripojka A je otvorena.

4 A

B A

AN

A|B

]

Obr. 27 Kontakt otvoreny, pripojka B otvorend

Pocas vykurovacej prevadzky je kontakt otvoreny, pripojka B je
otvorena.
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Obr. 28 Konektor Molex

3-cestny prepinaci ventil disponuje konektorom Molex, v ktorom s(
obsadené iba svorky 2, 3a 6.

Na inStalatnom module vykonajte nasledovné pripojenia:

» N - pripojenie na svorku N, VW1 na in§talacnom module

» Y - pripojenie na svorku 53, VW1 na instalanom module
» L - pripojenie na svorku 54, VW1 na instalanom module

8.7  Zasobnik teplej vody, solarne vykurovanie

Ako prislusenstvo si je mozné objednat zasobnik teplej vody pre solarne
vykurovanie. Pokyny tykajlce sa inStalacie a manipulacie su uvedené v
navode, ktory je prilozeny k zasobniku teplej vody.

8.8  Priestorovy regulator

[i]

Pri inStaldcii priestorového regulatora po uvedeni zariadenia do
prevadzky ho je nutné nastavit v menu pre uvedenie do prevadzky ako
ovladaciu jednotku vykurovacieho okruhu 1 (= prirucka ovladacej
jednotky).

» Namontujte priestorovy regulator podla prislusného navodu.

» Vyber "Ext. priestorovy regulator" musi byt vZdy nastaveny na "nie",
aj ked je priestorovy regulator nainstalovany.

» Pred uvedenim zariadenia do prevadzky nastavte priestorovy
regulator ako dialkové ovladanie "Fb" (= prirucka priestorového
regulatora).

» Pred uvedenim zariadenia do prevadzky pripadne nastavte
vykurovaci okruh na priestorovom regulatore (= prirucka
priestorového regulatora).

» Priuvadzani zariadenia do prevadzky uvedte, Ze je nainStalovany
priestorovy regulator ako ovladacia jednotka pre vykurovaci okruh 1
(= prirucka regulatora).

» \Vykonajte nastavenia priestorove] teploty podla prirucky regulatora.

8.9  Viaceré vykurovacie okruhy (s modulom

zmieSavaca)

Pomocou regulatora je mozné pri nastaveni vykonanom vyrobcom

regulovat vykurovaci okruh bez zmie$avaca. Ak sa majli intalovat d'al$ie

okruhy, je pre kazdy z nich potrebny modul zmieSavaca.

» Modul zmie$avaca, zmie$avac, obehové cerpadlo a ostatné
komponenty nainstalujte podla zvoleného riesenia zariadenia.

» Pred uvedenim zariadenia do prevadzky prip. vykonajte nastavenie
vykurovacieho okruhu na module zmiesavaca (= navod modulu
zmieSavaca).

» Vykonajte nastavenia viacerych vykurovacich okruhov podfa
prirucky regulatora.

8.10 Cirkulacné cerpadlo teplej vody PW2
Nastavenia ¢erpadla sa vykonavaju pomocou ovladacej jednotky
vnutornej jednot (= navody na instalaciu ovladacej jed).

BOSCH

8.11 Instalacia s chladiacou prevadzkou bez kondenzacie

]

Ak sa pouziva chladiaca prevadzka, je povinné nainstalovat regulatory
zavislé od priestorovej teploty s integrovanym snimacom kondenzacie.
Tym sa automaticky reguluje teplota vystupu prostrednictvom
regulatora podla aktualneho rosného bodu a predchadza sa kondenzacii

» Izolujte vSetky pripojky a rdry proti kondenzacii.

» Nainstalujte spatny ventil.

» Nainstalujte regulator zavisly od priestorovej teploty (= pokyny pre
prislusny regulator zavisly od priestorovej teploty).

» Namontujte snimac kondenzacie.

» Vykonajte potrebné nastavenia pre chladiacu prevadzku v servisnom
menu v ¢asti Heating circuit settings (Nastavenia vykurovacieho
okruhu) (= pokyny pre regulator).

- Zvolte moznost Cooling (Chladenie) alebo Heating and cooling
(Vykurovanie a chladenie).

-V pripade potreby nastavte teplotu zapnutia, oneskorenie
zapnutia, rozdiel medzi priestorovou teplotou a rosnym bodom a
minimalnu teplotu vystupu.

» Vypnite okruhy podlahového vykurovania vo vlhkych priestoroch
(napr. v kiipelni a kuchyni) a v pripade potreby vykonavajte regulaciu
cez reléovy vystup PK2.

8.12 Montaz snimaca kondenzacie

UPOZORNENIE

Vecné skody vplyvom vihkosti!

V pripade chladiacej prevadzky pri teplote pod rosnym bodom déjde k

vyzrazaniu vihkosti na susednych materialoch (na podlahe).

» Neprevadzkujte podlahové vykurovania pre chladiacu prevadzku s
nizSou teplotou ako rosny bod.

» Nastavte spravnu teplotu vystupu.

Snimace kondenzacie sa montuiju na potrubia vykurovacieho zariadenia
a vysielaju signal do ovladacej jednotky ihned’ potom, ako zaznamenaju
tvorenie kondenzatu. Navod na montaz je stiastou dodavky snimacov.
Ovladacia jednotka vypne chladiacu prevadzku, hned ako dostane signal
od snimacov kondenzacie. Kondenzat sa vytvara pri chladiacej
prevadzke, ked je teplota vykurovacieho zariadenia pod prislusnou
teplotou rosného bodu.

Rosny bod sa li$i v zavislosti od teploty a vihkosti vzduchu. Cim je vihkost
vzduchu vysSia, tym vy$sia musi byt teplota vystupu, aby sa prekroil
rosny bod a zabranilo sa vytvaraniu kondenzacie.

8.13 Kondenzujiica chladiaca prevadzka s konvektormi
ventilatora (pod rosnym bodom)

UPOZORNENIE

Vecné skody vplyvom vihkosti!

V pripade izolacie, ktora nie je UpIna voci kondenzacii, sa moze vihkost

vyskytnit na susednych materialoch.

» Navsetky potrubia a pripojky az po konvektor s ventilatorom
namontujte izolaciu braniacu kondenzacii.

» Na izolaciu pouzite material Specialne urceny na izolaciu proti
tvoreniu kondenzatu u chladiacich zariadeni.

» Pripojenie odvodu kondenzatu na odtok.

» Vpripade chladiacej prevadzky pri niz$ej teplote ako rosny bod
nepouzivajte snimace kondenzacie.

» Vpripade chladiacej prevadzky pri niz3ej teplote ako rosny bod
nepouZivajte priestorové regulatory s integrovanym snimacom
kondenzacie.
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Ak sa pouzivaju vyluéne konvektory s ventilatorom s odtokom a
izolované potrubia, tak je mozné zniZit regulaciu teploty vystupu iba na
7°C.

chladiacej prevadzky, pri ktorej sa pri teplote 5 °C aktivuje protimrazova
ochrana.

8.14 Instalacia s bazénom

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo prevadzkovych portich!

Ak je zmieSavac pre bazén namontovany v zariadeni na nespravnom

mieste, moze dojst k prevadzkovym porucham. ZmieSavaé pre bazén sa

nesmie montovat do vystupu, kde mdze blokovat poistny ventil.

» ZmieSavac pre bazén namontujte do spiatocky vedtcej do vnitornej
jednotky (podla zobrazeného prikladu inStalacie bazéna).

» T-kus pre obtok namontujte do vystupu z vnutornej jednotky.

» ZmieSavac pre bazén nemontuijte ako vykurovaci okruh v zariadeni.

]

Prepodkladom vyuZivania vykurovania bazéna je inStalacia bazénového
modulu (prislu$enstvo).

Nainstalujte bazén (= navod bazéna).

Nainstalujte zmieSavac pre bazén.

Izolujte vSetky rdry a pripojky.

Nainstalujte modul bazéna (- navod modulu bazéna).

Priuvadzani do prevadzky nastavte dobu chodu prepinacieho ventilu
pre bazén (= navody ovladacej jednotky).

vvyyvyyvyy
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» Vykonajte potrebné nastavenia pre prevadzku bazéna (= navod
ovladacej jednotky).
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Obr. 29 Zobrazenie prikladu instaldcie bazéna

[1] Modul bazéna

[2] Bazén

[VC1] Zmiesavac pre bazén
[HS] Vykurovacie zariadenie

8.15 Akumulaény zasobnik, ventil obtokuVCO

V pripade pouZitia vyrovnavacieho zasobnika a zasobnika teplej vody je
nutné namontovat 3-cestny ventil (VCO), ktory v pripade potreby
dokaze kratkodobo vytvorit hydraulicky skrat medzi vntitornou a
vonkajSou jednotkou.

Bl

® ®

Obr. 30 Akumulacny zdsobnik, ventil obtoku VCO

[1]  Zasobnik teplej vody

[2]  Akumulacny zasobnik

[3] Tepelné cerpadlo

[VCO] 3-cestny ventil

[HS] Vykurovacie zariadenie

Ak v pripade hydraulik s akumulacnym zasobnikom nie je namontovany
3-cestny ventil (VCO), tak mdze dojst k chybam funkcie a znizeniu
dcinnosti zariadenia.

0010036555-001




Ochrana Zivotného prostredia a likvidacia odpadu BOSCH

optimalnu recyklaciu.
9 Ochrana zivotného prostredia a likvidacia Vietky pouzité obalové materialy st ekologické a recyklovatelné.
odpadu

Ochrana zZivotného prostredia je zakladnym pravidlom skupiny Bosch.
Kvalita vyrobkov, hospodarnost a ochrana Zivotného prostredia st pre
nas rovnako doéleZité ciele. Prisne dodrziavame zakony a predpisy . R O o
tykajice sa ochrany Zivotného prostredia. recyklac!u (§mern!ca EQ o pouzitych elektrickych a
Priochrane Zivotného prostredia pouzivame najlepsiu mozna techniku a elektronickych zariadeniach).

materialy pri zohladneni ekonomickych aspektov. P likvidacii pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni vyuzivajte systémy na ich odovzdavanie a

zberné systémy v prislusnej krajine.

9.1  Elektrickeé a elektronickeé zariadenia
Nefunkcné elektrické alebo elektronické zariadenia je
nutné pri zbere separovat a dopravit na ich ekologicku

Balenie
Co sa tyka balenia, v jednotlivych krajinach sa z(i¢astfiujeme na
systémoch opatovného zhodnocovania odpadov, ktoré zaistuju

10  Technické udaje

10.1 Technické tidaje - vnitorna jednotka s elektrickym dohrevom

i I N
a

Udaje o elektrickej éasti

Elektrické napéjanie v 400Y/2302) 400Y/2302)
Velkost poistky (odport¢ana), trieda gL/C A 161502 16Y/502)
Elektricka vlozka dohrevu kw 2/4/6/9 2/4/6/9
Vykurovacie zariadenie

Druh pripojenia (vystup vykurovania, tepelné ¢erpadlo a vystup/ G1 externé G1 externé
spiatocka dohrevu)

Druh pripojenia (spiatocka vykurovania) G1 interné (pohybliva matica) G1 interné (pohybliva matica)
Maximalny prevadzkovy tlak kPa 300 300
Minimalny prevadzkovy tlak kPa 50 50
Expanzna nadoba | 8 8
Teplonosné médium

Disponibilny pokles tlaku pre potrubia a komponenty medzi kPa 3)

vnutornou jednotkou a vonkajSou jednotkou

Minimalny prietok (pocas odmrazovania) I/s 0,32 0,56
Typ cerpadla PCO Grundfos UPM2K 25-75 PWM  Grundfos UPM GEO 25-85 PWM
Vseobecné informacie

Pripojka odpadovej vody mm @32

Druh krytia IP X1

Rozmery (3irka x hibka x vyska) mm 485 x 386 x 700

Hmotnost kg 32

Instalacna vyska do 2000 m nad NN

1) 3NAC,50Hz
2) 1INAC, 50 Hz
3) Prietok a zvy$kova dopravna vyska zavisia od pripojeného tepelného cerpadla, ohladom tejto témy vid' navod tepelného cerpadla

10.2 Systémové rieSenia 10.2.1 Vysvetlivky k systémovym rieSeniam
[i]  Veeobecnéinformice |
Produkt sa smie inStalovat iba v stlade s oficialnymi systémovymi SEC20 Iér;srtazl;(ijclgy modulintegrovany v module tepelného
rieSeniami vyrobcu. Iné zostavy systémov nie st povolené. Na Skody v P ;
désledku nepovolenej initalacie a suvisiace problémy sa nevztahuje HPC 410 Regulator
zaruka. CR10H Priestorovy regulator (prisluenstvo)
T1 Snimac vonkajsej teploty
Pre urcité zostavy zariadeni je potrebné prislusenstvo (akumulacny MK2 Snimac vlhkosti (prisluenstvo)
%ésobnik, prepi_nagi _ver!til, z.mieéava(“:, obehové (?erpadl'o). Opghové SW... Zasobnik teplej vody (prislusenstvo)
Cerpadlo PC1 riadi riadiaca jednotka zabudovana vo vnitornej jednotke. P Sy
T T T ; VW1 Prepinaci ventil (prislu$enstvo)
A_k je nalpstalovana stanica pitnej vody, musi mat k dispozicii viastn( PW2 Cirkulatné Eerpadlo (prislusenstvo)
riadiacu jednotku. — -
W1 Snimac teploty teplej vody

V pripade pouzitia akumulaéného zasobnika je nutné nainstalovat
prepinaci ventil VCO podTla prislu$ného rieSenia zariadenia.
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_ Vykurovaci okruh bez zmiesavaca

Cerpadlo vykurovacieho okruhu
TO Snimac teploty vystupu

_ Zmiesany vykurovaci okruh

MM100 Modul zmiesavaca (regulator okruhu)

PC1 Cerpadlo vykurovacieho okruhu 2

VC1l ZmieSavac

TC1 Snimac teploty vystupu, vykurovaci okruh 2, 3 ...
MC1 Tepelny uzatvaraci ventil, vykurovaci okruh 2, 3 ...

10.2.2 Obtok do vykurovacieho zariadenia

7

.
i

Obr. 31 Vnuitornd jednotka s vykurovacim okruhom a obtokom

[1] Obtok

[2]  Vystup

[3] Spiatocka

Ak nie je nainstalovany akumulaény zasobnik, tak je potrebny obtok.
Obtok musf mat dizku rovnajticu sa minimélne 10-nésobku vnitorného
priemeru potrubia.

10.2.3 Spitny ventil vo vykurovacom okruhu

_ 0010019882-002

Obr. 32 Viykurovaci okruh
[1]  Spatny ventil

Aby sa zabranilo prirodzenej cirkulacii vo vykurovacom zariadeni po¢as
letnej prevadzky, je do kazdého vykurovacieho okruhu nutné

CS 7000i | 7001i| 7400i AW AWE - 6721818662 (2025/04)
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nainstalovat spatny ventil. K prirodzenej cirkulacii moze dojst vtedy, ked’
je pocas pripravy teplej vody otvoreny prepinaci ventil v potrubi teplej
vody veducom do vykurovacieho zariadenia.
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10.2.4 Tepelné cerpadlo s vniitornou jednotkou, elektricki pomocni vykurovacou tycou a zasobnikom teplej vody

HPC 400/410  SEC 20 CR10H CR10H MM 100

Sl 5 E°Del

PW2

)

u]
_|
2
I
>!_\
m—

[ | | 400vAC
AB MK2

\—/ >R 400 /230 V AC

SW ...-1 AWE ... CS 7000i/7001i/7400i AW

0010022439-003

Obr. 33 Tepelné Eerpadilo s vnitornou jednotkou, elektrickd pomocnd vykurovacou tyCou a zdsobnikom teplej vody
[3] Namontované vo vnitornej jednotke

[4]  Montaz vo vnutornej jednotke alebo na stene

[5] Montaz nastene
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10.2.5 Vysvetlenie symbolov

Symbol Oznacenie Symbol Oznacenie Symbol Oznacenie
Potrubia/elektrické kable
|_ Vystup - vykurovanie/solar po--- Spiatocka solanky ———— | Cirkulacia teplej vody
e Spiatocka - vykurovanie/solar Pitna voda o Elektrické prepojenie vodi¢mi
—— Vystup solanky Tepla voda : Elektrické prepojenie vodi¢mi s

Akéné ¢leny/ventily/snimace teploty/éerpadla

Ventil

Revizny obtok

Prepustaci ventil
Filter-uzatvaraci ventil

Ciapkovy ventil

Ventil, tepelne riadeny

o X3 Yo X % ¥ % ¥ X

riadeny

Rozne
Teplomer

Tlakomer

Plnenie/vypustanie

+ @O G

Vodny filter

500 Mera¢ mnozstva tepla

Vystup teplej vod
L ystup teplej voay

lE‘ Relé
—

Elektricka vykurovacia vlozka

Tab. 8  Hydraulické symboly

Plynulo regulovany ventil

Ventil, riadeny motorom

Uzatvaraci ventil, magneticky

U= @ Ow < KR R R R ]
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Regulator rozdielu tlaku

Poistny ventil

Poistna skupina

3-cestny akény clen
(zmiesavanie/rozdelovanie)

ZmieSavac teplej vody,
termostaticky

3-cestny akény Clen
(prepinanie)

3-cestny akény ¢len (prepinanie,
bez elektrického napajania
zatvoreny k Il)

3-cestny akény clen (prepinanie,
bez elektrického napajania
zatvoreny k A)

4-cestny akény clen

Odtokovy lievik s pachovym
uzaverom

Oddelenie systému podfa EN1717

Expanzna nadoba s
ciapkovym ventilom

Magnetitovy odluCovac

Odlucovac vzduchu

Automaticky odvzdusnovaci ventil

Kompenzator

7
=

7
|:|~>)

)

0] =1 =

> O L

prerusenim
Cerpadlo

Spatna klapka
Snimac teploty/strazca teploty

Bezpecnostny obmedzovac teploty
Snimac/strazca teploty spalin
Obmedzovac teploty spalin

Snimac vonkajsej teploty

Bezdrotovy snimac vonkajsej
teploty

...radiovy...

Hydraulicka vyhybka so snimacom

Vymennik tepla

Meracie zariadenie objemového
prietoku

Zberna nadoba

Vykurovaci okruh

Podlahovy vykurovaci okruh

Hydraulicka vyhybka
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10.3 Schéma zapojenia
10.3.1 CAN-BUS/EMS-BUS pre vniitornu jednotku s elektrickou viozkou pre dohrev - prehl'ad

Vs

CAN low

0010042120-002

Obr. 34 CAN-BUS/EMS-BUS pre vniitorni jednotku s elektrickou vlozkou pre dohrev - prehlad

(1]
(2]
(3]
(4]

[5]
(6]
(7]

30

Vnutorna jednotka
Tepelné cerpadlo
Regulator
AWE9:A=0,P=1
AWE17:A=0,P=B
Zakladna instalacna doska
Vysiela¢

PrisluSenstvo

[8]  Priestorovy regulator (prislusenstvo)
[9] 1/O-modul

Pripojka realizovana vyrobcom
e Pripojenie pri instalacii/prislusenstvo

CS 7000i| 7001i| 7400i AW AWE - 6721818662 (2025/04)




BOSCH Technické udaje

10.3.2 Jednofazové tepelné cerpadlo s trojfazovou integrovanou elektrickou viozkou pre dohrev
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Obr. 35 Jednofazové tepelné cerpadlo s integrovanou elektrickou viozkou pre dohrev (trojfazovy prid)

[1]  Vnatornajednotka

[2] Tepelné cerpadio m

[3]  Strézcatlaku Pripojenie tepelného ¢erpadla prevadzkovaného jednofazovym

[4]  Ochrana proti prehriatiu (UHS) striedavym priidom k vnitornej jednotke prevadzkovanej trojfazovym
[5]  InStalacny modul vnitorne; jednotky striedavym priidom je nutné vykonat podra schémy zapojenia.

[6] Prislusenstvo

[71 CAN-BUS

[8] Elektrické napajanie tepelného cerpadla \i‘

[9] 1/O-modul

Maximalny vykon elektrickej viozky dohrevu pri sucasnej prevadzke

[10] Invertor kompresora: 6 kW.

[11] Vykurovaciavlozka 3x 1 kW (3x53 Q)
[12] Vykurovaciavlozka 3x 2 kW (3x27 Q) > K3 nie spolocne s kompresorom.
[13] Elektricka vlozka dohrevu

[14] Kompresor

[15] Pripojovacie svorky

[16] Siefové napatie 400V ~3N

[17] Elektrické napajanie tepelného cerpadla

[18] Elektrické napajanie prislusenstva

Pripojka realizovana vyrobcom
e Pripojenie pri instalcii/prislusenstvo
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10.3.3 Tepelné cerpadlo (trojfazovy priid) s integrovanou elektrickou viozkou pre dohrev (trojfazovy prud)
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Obr. 36 Tepelné cerpadilo (trojfdzovy prid) s integrovanou elektrickou viozkou pre dohrev (trojfazovy prid)

[1]  VnGtornajednotka

[2] Tepelné cerpadlo

[3] Strazcatlaku

[4]  Ochrana proti prehriatiu (UHS)

[5] Instalacny modul vnitornej jednotky
[6] Prislusenstvo

[7] CAN-BUS

[8] Hlavny rozvadzac

[9] Elektrické napajanie tepelného cerpadla
[10] 1/O-modul

[11] Invertor

[12] Vykurovaciavlozka 3 x 1 kW (3x53 Q)
[13] Vykurovaciavlozka 3 x 2 kW (3x27 Q)
[14] Elektricka vlozka dohrevu

[15] Kompresor

[16] Pripojovacie svorky

[17] Sietové napatie 400V ~3N

[18] Elektrické napajanie prislusenstva

Pripojka realizovana vyrobcom
e Pripojenie pri inStalacii/prislusenstvo
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10.3.4 Schéma zapojenia inStalacného modulu s integrovanou elektrickou viozkou pre dohrev
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Obr. 37 Schéma zapojenia instalacného modulu s integrovanou elektrickou vioZkou pre dohrev
[11] Externy vstup 1 [vco] Prepinaci ventil cirkulacie, vystup 230V
[12] Externy vstup 2 [VW1]  Prepinaci ventil vykurovania/teplej vody
[13] Externy vstup 3 [EE1] Elektrické vykurovanie, stupen 1
[14] Externy vstup 4 [EE2] Elektrické vykurovanie, stupef 2
[LED1] Status [EE3] Elektrické vykurovanie, stupen 3
[LED2] Larm [1] CAN-BUS do tepelného cerpadla (I/0-modul)
[MK2/MD1]Snimac vihkosti [2] FE, alarm strazcu tlaku, vstup 230 V
[Buzzer] Bzuciak alarmu (prislusenstvo) [3] Prevadzkové napitie, 230 V~
[TO] Snimac teploty vystupu
[T1] Snimac vonkajsej teploty m

[TW1]  Snimac teploty teplej vody

[TCO] Snimac teploty spiatocky teplonosného média
[TC1] Snimac teploty vystupu teplonosného média
[F50] Poistka 6,3A

[PCO]  PWMsignal obehového Cerpadla _ Pripojka realizovana vyrobcom

[PCO]  Cerpadloteplonosného média Pripojenie pri instalacii/prislusenstvo
[PC1] Cerpadlo vykurovacieho zariadenia

[PK2] Reléovy vystup chladenia/konvektora s ventilatorom

[PW2]  Cirkulacné cerpadlo teplej vody

Maximalne zataZenie na reléovom vystupe: 2 A, cos¢> 0,4 v pripade
vy$sieho zataZenia namontujte pomocné relé.
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10.3.5 Alternativna instalacia 3-cestného prepinacieho ventilu
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Obr. 38 Alternativna instaldcia 3-cestného prepinacieho ventilu

(1]
(2]

Motor pre 3-cestny prepinaci ventil, nastavitelny pre $1/S2
Pre tento typ 3-cestného prepinacieho ventilu je potrebné 2-
pdlové relé (nie je sucastou dodavky)

10.3.6 Merania zo snimacov teploty

A POZOR

Zranenia alebo vecné skody v dosledku nespravnej teploty!

Pri pouziti snimacov s nespravnymi vlastnostami moze dojst k prili$

vysokym alebo prili§ nizkym teplotam.

» Zabezpeclte, aby pouzivané snimace teploty zodpovedali uvedenym
hodnotam (vid nizsie uvedend tabulku).

12488 40 5331 2490 1256
25 10001 45 4327 65 2084 85 1070
30 8060 50 3605 |70 1753 190 915
35 6536 55 2989 75 1480

Tab. 9 Snimac T0, TCO, TC1

14772 40 6653 3243 1704
25 11981 45 5523 65 2744 85 1464
30 9786 50 4608 |70 2332 90 1262
35 8047 55 3856 75 1990

Tab. 10 Snimac TW1

-40 154300 11900 1696
-35 111700 10 9330 55 1405
-30 81700 15 7370 60 1170
-25 60400 20 5870 65 980
-20 45100 25 4700 70 824

34

= 15 33950 3790

-10 25800 35 3070 80 590
=8 19770 40 2510 85 503
0 15280 45 2055 90 430

Tab. 11 SnimacT1

10.3.7 Elektricka pripojka rozvodného podniku a Smart Grid
Relé rozvodného podniku s 3 hlavnymi kontaktmia 1 pomocnym
kontaktom musi byt dimenzované podla vykonu elektrickej viozky pre
dohrev. Relé musi dodat elektroinstalatér alebo energeticky podnik.
Ovladacia jednotka potrebuje bezpotencialovy signal pre otvaranie/
zatvaranie podla prislu$nych nastaveni, ktoré sa na nej vykonaju. Pri
aktivacii zo strany rozvodného podniku sa na ovladacej jednotke
zobrazuje prislusny symbol.

Smart Grid

Tepelné Cerpadlo je pripravené na prevadzku v inteligentnej sieti Smart

Grid. Stcastou tejto funkcie je odstavka zo strany rozvodného podniku.

Aby bolo mozné vyuzivat funkciu Smart Grid, je okrem pripojky urcenej

na vypnutie zo strany rozvodného podniku potrebna druha pripojka

domovej pripojovacej skrine k tepelnému ¢erpadlu.

Upozornenie: Ak chcete vyuZzivat funkciu Smart Grid, tak sa prosim

skontaktujte s rozvodnym podnikom.

Funkcia Smart Grid sa aktivuje automaticky, ked' je externy vstup 1

konfigurovany pre vypnutie zo strany rozvodného podniku.

Tepelné cerpadlo pracuje podla signalov, ktoré rozvodny podnik vysiela

prostrednictvom dvoch spojovacich kablov inteligentnej siete Smart

Grid.

+ Vypne sa podla konfigurécie pre vypnutie 1/2/3 zo strany
rozvodného podniku.

+ Vnormalnom reZime pracuje podla poziadaviek tepla z
vykurovacieho systému.
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+ Alebo dostane pokyn pre nabeh za i¢celom plnenia akumula¢ného
zasobnika. Plnenie sa vSak moZe realizovat iba vtedy, ked'je teplotav
akumula¢nom zasobniku nizSia ako maximalna teplota. V opacnom
pripade zostane tepelné ¢erpadlo vypnuté.

Svorkové pripojky v rozvadzaci, elektricka vlozka pre dohrev s
trojfazovym pridom 9 kW.
Vid' rozmiestnenie mostikov.
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Obr. 39 Svorkové pripojky a rozmiestnenie mostikov

[1] 230V 1N~10A, elektrické napajanie ovladacej jednotky

[2] 230V 1N~10A, elektrické napajanie regulatora modulov
(prislusenstvo)

[3] 400V 3N~max. 16 A, elektrické napajanie elektrickej vlozky pre

dohrev
[i]

Tepelné Cerpadlo ma k dispozicii samostatné elektrické napajanie
prostrednictvom domovej pripojky.
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Schéma pripojenia EVU/SG

BOSCH
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Obr. 40 Schéma pripojenia EVU/SG

(1]
(2]
(3]
(4]

(A]

(B]

[C]

36

Riadenie podla tarify
Rozvodny podnik

SG (Smart Grid)
Ovladacia jednotka

Stav 1, pohotovostny rezim
funkcia rozvodného podniku = 1

funkciaSG =0

Stav 2, normalna prevadzka
funkcia rozvodného podniku = 0

funkcia SG = 0

Stav 3, zvySenie teploty vykurovacieho okruhu

funkcia rozvodného podniku = 0

funkciaSG = 1

Stav 4, ndtena prevadzka
funkcia rozvodného podniku = 1

funkciaSG =1

CS 7000i| 7001i| 7400i AW AWE - 6721818662 (2025/04)



BOSCH Technické udaje

Dodatocné relé pre HDO

]

V pripade viacnasobného elektrického napajania/HDO pouZite Specialne

supravu prislusenstva: 8-755-000-045.
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Obr. 41 Zapojenie dodatocného relé

[1]  Tlakovy spina¢
[2] Dodatocnérelé
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EVU 1, vypnutie kompresora a elektrickej vlozky pre dohrev
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Obr. 42 Rozvodny podnik, typ 1

[1]  Elektrické napajanie

[2] Elektromer tepelného ¢erpadla, nizka tarifa

[3] Pripojovacia skrina vnitornej jednotky, nizka tarifa
[4] Kontrola tarify

[5] Riadenie podla tarify, rozvodny podnik

[6] Riadenie podla tarify, SG

[7] Elektromer, budova 1 faza, vysoka tarifa

[8] Tepelné cerpadlo (kompresor)

[9] Elektricka vlozka pre dohrev

[10] Ovladacia jednotka a vnitorna jednotka

*Relé musi byt dimenzované podla vykonu tepelného Cerpadla a
elektrickej vlozky pre dohrev. Relé musi dodat inStalatér alebo rozvodny
podnik. Pre externy vstup na inStalacnom module (kontakt 13/14) je
potrebny bezpotencialovy signal. Stav spinania pre aktivovanie funkcie
rozvodného podniku prip. funkcie Smart Grid (zatvoreny alebo
otvoreny) je mozné nastavit v regulatore. Pocas doby odstavky sa na
displeji zobrazuje symbol odstavky.

** Spinaci kontakt relé, ktoré sa pripaja k pripojkam 13, 14 a 49, 50
instala¢ného modulu, musi byt dimenzovany na5Va 1 mA.
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EVU 2, iba vypnutie kompresora
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Obr. 43 Rozvodny podnik, typ 2

[1]  Elektrické napajanie

[2] Elektromer tepelného Cerpadla, nizka tarifa

[3] Pripojovacia skrina vnitornej jednotky, nizka tarifa
[4] Kontrola tarify

[5] Riadenie podra tarify, rozvodny podnik

[6] Riadenie podfa tarify, SG

[7] Elektromer, budova 1 faza, vysoka tarifa

[8] Tepelné cerpadlo (kompresor)

[9] Elektricka vlozka pre dohrev

[10] Ovladacia jednotka a vndtorna jednotka

* Relé musi byt dimenzované podla vykonu tepelného Cerpadlaa
elektrickej vlozky pre dohrev. Relé musi dodat inStalatér alebo rozvodny
podnik. Pre externy vstup na inStalacnom module (kontakt 13/14) je
potrebny bezpotencialovy signal. Stav spinania pre aktivovanie funkcie
rozvodného podniku prip. funkcie Smart Grid (zatvoreny alebo
otvoreny) je mozné nastavit v regulatore. Pocas doby odstavky sa na
displeji zobrazuje symbol odstavky.

** Spinaci kontakt relé, ktoré sa pripaja k pripojkam 13, 14a 49, 50
instala¢ného modulu, musi byt dimenzovany na5Va 1 mA.
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EVU 3, iba vypnutie elektrickej vlozky pre dohrev
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Obr. 44
[1]  Elektrické napajanie *Relé musi byt dimenzované podla vykonu tepelného Cerpadla a
[2] Elektromer tepelného ¢erpadla, nizka tarifa elektrickej viozky pre dohrev. Relé musi dodat instalatér alebo rozvodny
[3] Pripojovacia skrifa vnutornej jednotky, nizka tarifa podnik. Pre externy vstup na instalacnom module (kontakt 13/14) je
[4] Kontrola tarify potrebny bezpotencialovy signal. Stav spinania pre aktivovanie funkcie
[5] Riadenie podla tarify, rozvodny podnik rozvodného podniku prip. funkcie Smart Grid (zatvoreny alebo
[6] Riadenie podla tarify, SG otvoreny) je mozné nastavit v regulatore. Pocas doby odstavky sa na
[7]1 Elektromer, budova 1 faza, vysoka tarifa displeji zobrazuje symbol odstavky.
[8]  Tepelne Cerpadio (kompresor) * Spinaci kontakt relé, ktoré sa pripaja k pripojkam 13, 14 a 49, 50
[9]  Elektricka vlozka pre dohrev indtala¢ného modulu, musi byt dimenzovany na5Va 1 mA.

[10] Ovladacia jednotka a vnitorna jednotka
10.3.8 Schémakabelaze

svorku

Prepinaci ventil W1 3x1,5mm? | Kabelintegrovany Vnutorna 53/54/N
jednotka
Prepinaci ventil VCO 3x1,5mm?  Kabelintegrovany Vnltorna 56 /57 /N IDU
jednotka
Cerpadlo 1.VO PC1 3x1,5mm? PVC hadicové Vnatorna 52 /N/PE
vedenie jednotka
Cirkula¢né cerpadlo PW2 3x1,5mm? PVC hadicové 58 /N /58
vedenie
Prepojovacie ved. IDU | CAN-BUS 2X2x LIYCY (TP) 30m 30(12V) IDU
-0DU 0,75 mm? 31(H)
32(L)
33(GND)
Elektrické napajanie IDU AWE/ 5x2,5mm? Podruzny
AWM/AWMS rozvadzac 3 x

C16
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svorku

Elektrické napajanie IDU AWB 3x1,5mm? L/NSL Podruzny
rozvadzac 1x
C16
EMS - moduly SM100, 0,5 mm? J-Y(ST)Y2x2x0,6 100 m Vnutorna 19/20
MM100... jednotka

Riadenie kotla 0-10 V EMO 2x2x LIYCY (TP) Vnatorna 38/39 Zéakladny

0,75 mm? jednotka regulator kotla
Funkcia PV 0,4 mm? J-Y(ST)Y2x2x0,6 Zo striedaca na svorku |2 alebo 13 IDU
Smart Grid 0,4 mm? JY(ST)Y2x2x0,6 Z prijimac¢a HDO na kontakt 14, svorka 49, 50 IDU
Signal blokovaniazo  tieneny kdbel  3x 1,5 mm? PVC hadicové Z prijimaca HDO na kontakt 11, svorka 13, 14 IDU
strany energetického vedenie
podniku

Tab. 12 Pripojka na vnitornych jednotkach IDU AWEJAWB/AWM a AWMS

svorku

Vonku 0,5 mm? Y(ST)Y2x2x0,6 Vnutorna 3/4
jednotka
Vystup T0 0,5mm?  JY(ST)Y2x2x0,6 Vnitorna 1/2
jednotka
Tepla voda W1 0,5 mm? JY(ST)Y2x2x0,6 Vnatorna 5/6
jednotka
Zdroj tepla TL2 Kabel s konektorom Vnutorna
jednotka, kabel s
protikusom
konektora
Snimac rosného bodu = MK2 (max. 5x) 0,5 mm? Kabel integrovany Vndtorna 34/35
jednotka
Snimac podfa VO TC1 0,5 mm? JY(ST)Y2x2x0,6  100m MM100 1/2
Snimac teploty bazéna TC1 0,5 mm? JY(ST)Y2x2x0,6 100 m MP100 1/2

Tab. 13 Schéma kabelazZe snimaca
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10.4 Protokol o uvedeni do prevadzky

Datum uvedenia do prevadzky:
Adresa zakaznika:

Realiza¢na firma:

Udaje o vyrobku:

Komponenty zariadenia:

Izbovy regulator

Priestorovy regulator so snimac¢om vlhkosti
Pripojenie solarneho zariadenia
Akumulaény zasobnik

Typ/objem (1):

Zasobnik teplej vody

Typ/objem (1):

Iné komponenty

Ktoré?

Minimalne odstupy tepelného ¢erpadla:
Je tepelné cerpadlo umiestnené na pevnej, rovnej ploche?
Je tepelné cerpadlo stabilne ukotvené?

Je tepelné gerpadlo nainitalované tak, aby sa nafi neskizol sneh/nekvapkala
voda zo strechy?

Minimalny odstup od steny? ............... mm

Minimalne odstupy zboku? ............... mm

Minimalny odstup od stropu? ............... mm

Minimalny odstup pred tepelnym ¢erpadlom?................ mm

Potrubie na odvod kondenzatu z tepelného cerpadla
Je v odvode kondenzatu nainstalovany vykurovaci kabel?
Pripojky na tepelnom cerpadle

Boli odborne vyhotovené pripojky?

Kto ulozil/dodal pripojovacie vedenie?

Minimalne odstupy vniitornej jednotky:

Minimalny odstup od steny? ............... mm

Minimalny odstup pred jednotkou? ............... mm
Vykurovanie:

Zisteny predbezny tlak v expanznej nadobe? ........ bar

Priezvisko, meno:

Postova adresa:
Mesto:
Telefon:

Priezvisko, meno:

Ulica:

Mesto:
Telefon:

Typ vyrobku:
TTNR:
Sériové Cislo:
Vyr.¢.:

Potvrdenie/hodnota

O Ano| O Nie
O Ano| O Nie
OAno| O Nie
O Ano| O Nie
O Ano| O Nie
O Ano| O Nie
OAno| O Nie

O Ano| O Nie
O Ano| O Nie

O Ano| O Nie

O Ano| O Nie

Vykurovacie zariadenie bolo naplnené podla zisteného tlaku v expanznej nadobe na ...... bar

Bolo pred instalaciou vykurovacie zariadenie preplachnuté?

Bol vycisteny filter pevnych ¢astic?

Elektricka pripojka:

Boli kable nizkeho napatia ulozené s minimalnym odstupom 100 mm od
230 V/400V kablov?

Boli pripojky CAN-BUS vyhotovené podla navodu?

Bol pripojeny strazca vykonu?

Je snimac vonkajsej teploty T1 nainstalovany na najchladnej$ej strane domu?
Sietova pripojka:

Suhlasi poradie faz L1, L2, L3, N a PE v tepelnom cerpadle?

Suhlasi poradie faz L1, L2, L3, N a PE vo vnitornej jednotke?

Bola spravne vyhotovena siefova pripojka podla navodu na instalaciu?

OAno| O Nie
O Ano| O Nie

O Ano| O Nie

O Ano| O Nie
O Ano| O Nie
O Ano| O Nie

OAno| O Nie
O Ano| O Nie
OAno| O Nie
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Poistka tepelného ¢erpadla a elektrickej vlozky pre dohrev, vypinacia charakteristika?

Rucna prevadzka:

Bola vykonana funkcéna skiiska jednotlivych skupin komponentov (Cerpadla,
zmieSavacieho ventilu, prepinacieho ventilu, kompresora, atd.)?

Poznamky:
Boli skontrolované a zdokumentované hodnoty teploty v menu?

TO
T1
W1
TCO
TC1

Nastavenia dohrevu:

Casové oneskorenie vlozky pre dohrev

Blokovanie dohrevu

Elektricka vioZka pre dohrev, nastavenia pripojovacieho vykonu
VloZka pre dohrev, maximalna teplota

Bezpecnostné funkcie:

Blokovanie tepelného ¢erpadla pri nizkych teplotach vonkajsieho vzduchu
Bolo riadne vykonané uvedenie do prevadzky?

Musi instalatér vykonat d’alsie opatrenia?

Poznamky:

Podpis instalatéra:

Podpis zakaznika alebo instalatéra:

Tab. 14 Protokol o uvedeni do prevddzky

CS 7000i|7001i| 7400i AW AWE - 6721818662 (2025/04)

O Ano| O Nie

O Ano| O Nie
°C

°C

°C

°C

°C

O Ano| O Nie

°C

O Ano| O Nie
O Ano| O Nie

Technické udaje
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